NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Snouk Hurceronig, C. Selected Works, Edited in English and in French
by G. H. Bousquet and J. Schacht, (Leiden. E. J. Brill, 1957), pp. XXI 4+ 299;
24,5 % 16 cms. , .

.Con motive de cumplirse el centenaric del nacimiento de Christiaan
Snouck Hurgronje (1857-1936), dos notables especialistas en Dereho musul
man, G. H. Bousquet y J. Schacht, han tenido la feliz idea de recoger en un
volumen de homenaje algunos de los mds notables estudios del que, en
vnidn de I Goldziher, puede considerarse como fundador de los modernos
estudios de islamologia. Obras, que por el tema en si tienen siempre vigen-
cia, eran, hasta hoy, poco asequibles por estar redactadas en lengua neerlan-
desa y publicadas en revistas muy diversas. La csmerada versién que se
ofrece shora en las dos més importantes lenguas eurcpeas —francés e in-
glés. nos permite conocer mejor y valorar, en su conjunto, la obra vy e} pen-
sarnientc del gran maestro cuya biografia (pp. XI-XX), brese, pero profunda,
traza el Prof. Bousguet al comienzo del libro.

Los textos seleccionados tienen ¢l vivo interés de darnmos una introduc-
cién, més que completa, al derecho musulmdn, en péginas consideradas
clasicas que han servido de fructifero punto de arranque para el estudio de
nuevos y modernos aspeclos del derecho y de clertas mstxtuczones islamicas.
Aun cunando la lectura del libro consntuyc una buena experiencia por el
atractivo de los temas que se suscilan y los interrogantes que plantean, atn
hoy, algunos de ellos, destacamos el estudio critico de la biografia de Maho-
ma (pp. 109-149), segiin la tesis socialista de H. Grimme, expuesta en su
Mohwnmed. 1. Das Leben nach den Quellen (Minster, Aschendorff, 1892), para
quien, como es sabido. lo que Mahoma predicé a sus compatriotas no era
propiamente una religion sino una especie de socialismo. Son especialmente,
provechosas sus cbservaciones sobre la universalidad del istam (pp. 296-299};
la «zakit» (pp. 150-170), la peregrinacidén a la Meca (pp. 171-213) y el dere-
cho musulmén (pp. 214-255).

No desmerece del contenido la excelente presentacién gue la casa Brill
La dado a esta obra, encuadernada en tela verde v con una cuidada y bella
impresién, Un libro de esta naturaleza, en el que se conjuntan tantos cle-



mentos positivos, cumplird, sin duda, los fines que se hen propuesfo los
editores al poner en nuesiras manos una buena parte, poco conocida, de la
proeduccidn cientifica del gran orientalista holandés.

Jacinto Bosce-VILA

Srncer, Hans-Runorr, Neuarabische Texte tm Dialeki der Stadt Tetudn, en
«Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft» Bd., 108/1,
pp. 106-125,

Este trabajo es el resultado dz la labor que el autor levé a cabo en
Tetudn, durante su estancia en dicha cindad, ¢l verano de 1953, pensionado
por el Consejo Superior ce Investigaciones Cicntificas.

Se trata de la recopilacidén de algunos textos en el dialecto 4rabe de Te-
tugn, de Xauen, de los Beni Sacld vy Beni Hozmar, con algunas consideracio-
nes gramaticales sobre estos dialecios, la traduccidn correspondiente al ale-
mén vy notas aclaratorias.

Los datos referentes a la morfologia fueron utilizados posteriormente por
Singer para la elaboracién de otro articulo, que se resefia luego, y que es
complemento de éste.

Comienza su estudio con unas observaciones prosédicas, destacando co-
mo nota curicsa la pecular pronunciacidn de la r uvular en Tetudn.
Bste fendmeno fonético constituye, al parecer, una evidente caracleristica
del habla ciudadana y se observa, segin Margals, en los dialectos de Timez,
Constantina, Djidjelli, Argel, Tremecén, Nédroma, Fez, Rabat y Mequinez.
Da, luego, el sistema de transcripcién gue utiliza para los textos y la bxbho~
grafia consultada, con sus siglas correspondientes,

la seleccion de los textos, hecha por el autor, es interesante, dentro
de st brevedad, aparte de su valor dialectal, porque nos informa sobre
algunos aspectos de la vida cotidiana tetuani 'y de su literatura popular. Asi,
recoge, en los siete fragmentos que publica, ei modo d= preparar el té, el
mornento de irse a dormir, las jornadas de un comerciante, de una rnjer
v de una muchacha de servicio, un didlogo ¥ un cuento.

Un error deslizado en la péagina 121 desquicia las notas 8 v la 11, que
deben ir correlativamente, y la altima, es decir, 1a 11 figura como la nota 1
de la pégina 122; el texto de la nota 7 de esta pdgina va, como nota l, en
la pagina 123, habiéndose de vexificar, como es ldgico, la corrida normal en
Ias notas siguientes, 1 para Ia 2, etc. '

Estas rectificaciones, junto con otras de poca importancia, han sido
safvadas por el autor en el irabajo a que se hace referencia a continuacién,

Carniitn Martingz Loscos
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Sincer, Hans-Rupory, Grundziige der Morphoiogla des drabischen Dialekies
von Tetuar, apud ZDMG, 108/2, pp. 229.264.

Como complemenio a ofro articulo publicado por el autor en la misma
reviziz (Bd. 108, pp. 106-125) sobre el dialecto arabe de Tetuan, y del que doy
cuenta méas ariiba, ofrece Singer en éste abundante material para el estudio
de la Morfolegia de dicho dialecto. Se cefiere, en primer lugar, siguiendo
el orden cldsico, al nombre con sus accidentes gramaticales de ndimero dual
y plural regular v fracto—, al diminutivo, comparative y a ia anexién. Pasa
luego a ocuparse de los numerales cardinales, ordinales y partitives. Los |
pronombres vy sus clases son objeto de su andlisis, pasando seguidamente
a estudiar el verbo en su conjugacién regular e irregular con sus voces ¥y
maneras de negar ¢ interrogar. Termina con las particulas: preposiciones,
adverbios, conjunciones e interjecciones.

Cada uno de los apartados va ilusirado con numerosos ejemplos que po-
pen de manificsto las caracleristicas rmorfolégicas que presenta el dialecto
érabe de Tetudn. :

Una objecton hay que hacer al presente trabajo v es que el uso de siglas,
siempre incdmode, se agrava aqui al no dar la relacidén de las obras y dia-
lectos que cita de modo abreviado, remitiendo a su primer articulo, donde
los inserta.

El estudio, no obsiante, es muy wtil e interesante, aunque de lectura
nada facil, y va enriguecido con vn sdlido aparato critico, constituyendo
una buepa aportacidn al conocimiento del drabe dialectal magrebi.

Carven MartiNegz Loscos

Métances d'Histoire et d'drchéologie de VOccident musulman. Tome 1: An
ticles et conférences de GrorGeEs Marcars. Tome II: Hommage 4 Georges
Marcais. Publications du Gouvernement Géneral de I'Algérie, SousDi-
rection des Beaux-Arts (Alger 1957), 260 y 193 pp., 26,521 cms.

Son siempre bien recibides los voliimenes de homenaje o la recopilacion
de articulos de revista y de conferencias que con el nombre de Mélanges,
Mémuorial, Homenaje u otros analogos dedicades a grandes maestros del
arabismo, de.la islamologia o de los estudios beréberes, han aparecido en
lo que Hevamos de siglo. Por memoria mencionamos el Homenaje a D. Fran-
cisco Codera on su jubilacidn del profesorado. Estudios de erudicidn orien-
tal (Zaragoza 1904), Mélenges Hartwig Derenbourg (1844-1908), Paris 1909,
Mélanges René Basset, 2 vols. (Paris 1923-5), Mémorial Henri Basset, 2 vols.
(Paris 1928), Mélanges Gumidefroy-Demombynes (Le Caire 193545), Mélanges
offerts a William Margais (Paris 1950), Studi orientalistici in onore di Gioirgio



Levi Della Vida (Poma 1938), Mélanges Louis Massignon (Damas 19567, vy
otros que dan buena fe de la actividad de los orientalistas europeos,

Las Mélanges que aqui reseflamos han querido reunir, no sélo una serie
de articulos dedicados por discipulos y colegas al maestro, como es tradicio-
nal en todo homenaje de esta naturaleza, sino también un ndmere determi-
nado de trabajos del propio Georges Margais, publicados casi todos en revis-
tas, no siempre de facil consulta,

El primer 1omo, que se abre con unas palabras de elcgio dedicadas por
¢l ministro Residente, Robert Lacoste, al sabio maestro e ilustre investigador,
va seguido de una noticia biografica, redactada por Jean Alazard, y recoge
una serie de conferencias y articulos de Margais, algunos del mayor interés
para los estudios histéricos y arqueoldgicos del islam norteafricano. Si unos
[laman particularmente Ia atencidén por su claridad de exposicién en sinte-
sis histéricas muy ricas en ideas, tales como La Berbdrie au IX siécle d'aprés
Ei-Yavqgoiibi, v Le Makhzen des Bani ¢Abd al Wad, rois de Tlemcén, otros
deleitan por la naturaleza de los temas abordados vy por el estilo fluido, vivo,
que denota una excelenle formacion literaria y una aguda sensibilidad, Nos
referimos, de modo especial, a los articulos —conferencias algunos— rela-
1ivos a iconografia y estética urbanismo y jardines del isiam, muy sugestivos
y necesarios para conocer vertientes poco estudiadas, hasta estos ultimos
afios, de la vida social isldmica. Son también dignos de mencion otros articu-
los, recogidos en este mismo volumen, que ofrecen yn particular interés para
¢l estudio comparativo de la mezquita v la iglesia en Oriente v en Occidente,
el arie cristiano y beréber de Africa, los intercambios artisticos entre Egipto
v los paises musulmanes occidentales, y otros, de tinte arqueoldgico, gue
encierran un indudable valor histérico, como Le tombeau de Sidi qua v
Tihert-Tagdemt, P

El tomo segundo constituye propiamente el Homvmage o Georges Marcais
y redne diecinucve artic{ﬂos, algunos muy estimables para la historia po-
{itica, social y cultural del Occidente musubman y que el especialista no puede
pasar por alto, Destacaré, en el espacio limitado de esta resefia y en lo que
se refiere 2 alguno de los aspectos sefialados, las colaboraciones de ALLOUCHE,
La vie dconomigue et sociale & Granade au XVIe siécle, traduccién de los
tres primeros capitulos de la Lamha al-badrivya de Ibn alJatib; CA1LLE, Les
wmarsellais & Ceuta au XII& sécle; COURrToIS, Remarques sur le commerce
maritime en Afrique au XIé siécle, elaborado sobre todo a base de noticias
facilitadas por los gedgrafos arabes, particulamente Bakri, Ibn Hawgal, Ya
qitbt, Mukaddasi; ILr TournsaU, Du mouvement almohade a'la dynastie
mucniinide: La révolte des fréves d'Ibn Tumart de 1153 4 1156, que no debe
ignorar el lector de la «Historia politica del imperio almohade» tomo I, de
A. Huici cuando legue a las péginas 171.173; Livi-Provexcay, La Fondation
de Marrakech (462/1070), donde se pretende demostrar, con ayuda del texto
de al-Bakri y, sobre todo, de un fragmento de la obra de Ibn al-Sayrafi,
recogido por Ibn cIdari (ms, en posesién del autor del articulo), que Marra-
kug se fundé en 1070 y no en 1062, como se admitia hasta ahora; PLrEs,
Glanes historiques sur izs plogk al’1'awd'if et les almoravides dans les «Qg-
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1@id aleigydns d'al-Fatl tbn &lidgdn (m. en 529==1134); Ioris, La vie intellec
fuelle en Ifrigiva méridionale sous les zivides (X1 siécle) d’apres Ibn al-
Chabbat’, |

Interesa al Derecho islamico ismacili v a Ia historia de los faum;es Tos
estudios de BRUNSCHVIG, Figh fatimide et Histoire de Ulfrigiva, en el que
comenta e ilustra los cibddat expuestos en la parte de la obra del qadi al-
Nuemin {(m. 974), publicada en el Cairo, 1951; CaNARD Une famille des parti-
sans, puis d'adversaires, des fatimides en Afrigue du Nord, a propodsito de los
Bantt Hamddn, familia de origen drabe-andaluz que habia adoptado el credo
fagimi y que acabd pasandose a los omeyas; Massg, Le poéme d'Ibn Hani
al-Andalusi sur la conquéte de 'Egypte (969), traduccidn de la gagida nium. 22
(ed. #3hid eAli, Cairo 1352}, de propaganda $idf,

En un campo ajeno en la actualidad a nuestra dedicacidn, y dentro de
la argueclogia, epigraffa e historia del arte musulmén, consideramos obli-
gado destacar tan s$6ld los siguientes trabajos: Davip-Weill, Notfe sur un
epigraphe nasride, curioso por recoger una de las pocas inscripciones «his-

. 16ricas» que se couservan en danforas del tipo conocido por «jarrén de la
Alhambra» y que el autor atribuye a uno de los Gltimos sultanes nasries;
DeverbuN, Une nouvelle inscription idrisite (265 H = 877 J. C.}, trascripcién,
traduccion v estudio epigrafico ¢ histérico de un fragmento cordnico y de una
referencia a la fecha de la construccidn de la mezguita de al-Qarawiyyin de
Fez, entre julio y agosto de 877, por orden del Imam Dawud, hijo de Idris
f1; GoLvin, Nole sur quelgues fragments de platre trouvés recemment 4 la
Qalca des Beni-Hammad, sobyre el tema arquitectémco de las mugarnas (imno-
cédrabes) en Cccidente; LaMBERY, Vilraux de couleur dans Uart musubman du
Moyen dge; Muunig, La Zaouiat an-Noussak, unz fondation miérinte aux
abords de Salé; ZBiss, La coupole aghlabite de la grande mosguée de Sousse,
levantada en 851, en pleno siglo IX, el periodo més fecundo para la arqui-
tectura musulmana, segin el autor, es objeto de un minucioso y notable
estudio.

Mencidn aparte merece la colaboracidn de don Leopoldo TorRRES BALBAS,
Algunos aspectos de la vivienda hispanowusulmana, que da luz sobre un
punto casi desconocida y atrayente del dmbito familiar de la sociedad is-
lamica en al-Andalus. Tomando como punto de referencia y partida para
ese aspecto de la arquitectura doméstica musulmana el palacio y residencia
nazari de la Alhambra, se estudian las salas con alcobas en sus extremos, las
ventanas sobre las puertas y los primeros pavimentos y zdcalos de cerdmi-
ca vidriada que debieron de ser corrientes ya en la primera mitad del 51g10
X1IT. i

iistas «Mélanges», en el formato comin para las publicacivres de la Scus
Direction des Beaux-Arts del Gouvernement Général de 1'Algérie, con el vo-
lumen de L. GoLviN, Le Magrib centrale a Uépogue des Zirides, del que dimos
cuenta en el numero anterwor de nuestra revista, constituyen, en comjuiio,
una estimable contribucion al mejor conocimiento, desde varias vertientes,
del mundo islémico occidental en ia Edad Media,

Jacanto Boscm-ViLa
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VAL BeLtrAN, Eviseo, Brivilegios § franquicias de Tarffa, en Hispania
namero. LXVY (1957) pp. 1-78.

En el archive del Ayutamiento de Tarifa se conservan veintitin docu
mentos que revisten cierto mterds, no sélo para ¢f estudio de la historia local,
sino también para la del reino granadino, va que contienen las cartas de
privilegios y franguicias que Sancho IV concedid a la ciudad por él conquis-
1ada, las confirmaciones de tales privilegios y franquicias, hechas por mo-
narcas posteriores y, de pasada, algun dato nuevo concerniente a la historia
politica de los nasries. ;

1.2 coleccion comprende tres grupos de documentos: los que contienen
Ias cartas de concesitn y confirmacién de franquicias a la villa, los de con-
cesidn y confirmacién de privilegio de asilo y los de confirmacién, con ca-
racter general, de todos los privilegios de que goza Tarifa.

El joven profesor de la Universidad de Valencia, D, Eliseo Vidal Beltran,
ha editade estos documentos precedidos por un sustancioso estudio de las
circunstancias que dieron ocasidén a la conquista de la plaza v de las vicisi-
tudes que ésta atravesd durante el medievo y seguidos por indices de luga-
res, tenencias, obispados, onomdéstico v de cargos. El Sr. Vidal ha logrado
localizar los topdnimos c identificar los personajes que aparecen en los do-
cumentos reales. Algunas notas aclaratorias completan la labor de inves-
iigacién realizada por el autor del trabajo.

El Sr. Vidal Beltrdn ha atendido preferentemente al logro de una edicidn
pulcra y correcta de la coleccidn diplomatica de que me ocupo y ha lmitado
a lo gue se relaciona con la ciudad de Tarifa, el estudio histdrico que sugieren
Ios documentos y acaso por esto no ha destacado y ni siguiera aludido a ia
aparicion, en e texto de los documentos 13 y 15, de un dato inédito de subido
interés para la historia politica det reino granadino, cual es el de la con
dicién de vasallo de Enrique IV que tuvo el sultdn granadine Sa'd durante los.
primneros afios de su reinado.

3
1

Luis Spco pe LUCENA PAREDES

Berapigz, Bmirio, Almanzor, un Cesar andaiuz., (Madrid, San Sebastidn - He-
celicer - 1959), 182 pp.

La interesante figura del célebre hafib del califa cordobés Hisam I, el
podercso Muhammad ibn Abl cAmir al-Manglir, primer gran dictador cono-
cido que tuvo Bspafia v a quien citamos por Almanror, se presta como pocas
para tema de Ia literatura biografica, tanto por la apasionante personalidad
de este hombre genial, en quien se manifiestan acusadamente ruchos de
nuestros rasgos raciales caracteristicos, como por ia seduccién que despierta
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et nuésire espiritu evocar el ambiente de su tiempo, que ha de servir de
espiéndido fondo al cuadro de su biografia.

Sin embargo, trazar con aclerto el retrato de Almanzor, relatar amwena-
mente vy en forma novelada la historia de su vida y describir con funda-
mentos documentales la Cérdoba califal, no es empresa fécil, porque para
realizarla con éxito, se reguiere una formacién cientifica nada comun y una
pluma extremadamente Agil. El Sr. Beladiez, la ha acometido y ha logrado
levarla a feliz término, porque en el oplisculo que comentamos, bellamente
escrito, con soltura y facilidad y en lenguaje Hano, pero correcto, consigue
presentarnos a Almanzor tal ¥ como lo descubre el atento estudic de su
dindmico vivir, la exacta apreciacion de sus calculados propdsitos y las con-
sideraciones que sugiere el andlisis de su curicter, que se manifiesta bien
patente en sus acciones. La fina critica del Sr. Beladiez ha sabido captar los
valores humanos de Almanzor, altamente positivos, inas veces, y marcada-
mente negativos, otras; pero subordinados siempre a una desmesurada am-
bicién v a una ciega confianza en si mismo,

Para situar con aclerto a Almanzor en su ambiente, el Sr. Beladiez ha
reunido un copioso material informativo, que le permite evocar, con exac-
fitud histérica y vivacidad descriptiva, la vida cordobesa del siglo X. No lo
cita en su obra, porque no ha pretendido vestirla con los ropajes de la eru-
dicion; pero quienes nos dedicamos a estos estudios, podemos apreciar por
su simple lectura que el 8r. Beladlez ha revisado, con criterio exhaustivo,
todas las fuentes de informacin, incluso aquéllas recientemente descubiertas,

Celebramos la aparicidn de este optisculo, en el que se nos relaws con
gran fidelidad, -la vida de un genial espafiol y se nos describe, con firmes
trazos, la bhistoria de una £poca gloriosa para nuestra patria, dilufdo todo.
ello en amenz literatura, gque entretiene e instruye, porque su lectura set-
vir4 de solaz y distraccién al gran priblico ¥ serd grata a los eruditos,

Luis Skco pE Luckna PAREDES

Bousquer, G-H,, Khalit Ben Isi'ag. Abrégé de la Lot Musulmane selon le rite
de Vimam Malek. Traduction nouveile par, . 1 partie. Le rifuel (Alger —
Edt. Algériennes ... 1956) 2 pariie. Le statut personnell (Alger- La Maison
des Livres, Paris Maisonneuve ... 1958). pp. y 146 pp. rvespectivamente,

El conocido Mujiasar de Jalil, compendio de Derecho musulmdn ajustado
a las normas de la escuela ortodoxa maliki, obra vigente hoy en los pafses is
lamicos que siguen aquella escuela v gue alcanzé mucha divulgacion en la
Espafia musulmana, ha sido cbjeto de varias traducciones parciales o totales
a diversas lenguas eurcpeas El Sr. Bousguet, profesor de Derecho musulman
en la Universidad de Argel, ha emprendido Ia tarea de hacer una traduccién
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total francesa que rémocé ¥ poriga al dia fas versiones anteriores del famosé
tratado del célebre jurista islamico. .

Diversas circunstancias justifican el propdsito del sabio profesor de la
Universidad argelina y entre ellas, acaso sea la mds inmportante hallarse boy
totalmente agotadas las otras versiones y en particular la que realizaron, en
lengua italiana, los sefiores Guidi y Sentillana, quienes produjeron una obra
excelente, tanto por lo exucto de la traduccidn como por la copia de notas
explicativas con que la ilustraron, Guidi y Santillana dieron ademds una tra-
duccién complzta del tratado de Jalil, que puso en manos de los europeos in-
teresados por el Perecho musuiman uno de los mdas importantes instrumen-
10s de trabajo para laborar en aquel campo.

Bousquet, gue ha publicado ya muchos e importanies estudios sobre
Derscho musulmdérn, se halla especialmente capacitado para Hevar a buen
término la obra emprendida, porque a su condicidn de arabista, que ét
modsstamente oculta, une su sélida formacidén jurfdica y sus vastos conoci-
mientos de la especialidad a que corresponde la Iabor felizmente iniciada,

El profesor de la Universidad de Argel ha publicado ya una importante
parte de esta nueva version francesa del tratade de Jalil, parte que ocupa
dos volamenes, el primero de los cuales contiene cuanto afecta al ritual
isldmico v el segundo las normas referentes al matrimonio v la repudia-
cidn. El texto doctrinal va ilustrado por sbundantes notas que facilitan su
mejor comprension. El traductor ha transcrito los mdés importantes térmi-
nos juridicos Arabes, seguidos de sus equivalentes franceses, lo que facilita
& los no especializados en el Derecho musulmdn Ia exacla interpretacién de
muchas voces técnicas que suelen aparecer en textos y documentos no es-
trictamente juridicos.

Esperamos que nuestro colega dé feliz término a la labor gue con tanto
acierto ha iniciado y que sera de gran utilidad para cuantos se interesan
por ¢l estudio del Derecho islamico.

' ' Luis Seco pe Lucena PArEDES

Tr. Lewicki: H comiercio arabo con la Russia e con 1 paest slavi d'Occiden-
te nei secoli IX-XI, Tirada aparte de los «Apnali dell’Istituto Universita-
rio Orientale di Napoli». Nuova Serie, vol. VIIT. (Roma 1939), pp. 4761,
i mapa. :

Iista nueva publicacién del Prof. Tadeusz Lewicki o5 el texto de una
conferencia, ilustrada con numerosas notas, que pronuncid, el 5 de febrero
de 1958, en el «Centro di Studi e Ricerche sulle Civiltd Orientali» del «Is-
tituto Universitario Orienfale d¢i Napoli».

El autor, recordando los trabajos principales levados a cabo hasta
shora -—casi todos engejecidos... referentes al comercio drabe cun Europa, -
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y partiendo del testimonio de'la presencia de grandes cantidades de dirhie-
imes en los tesoros de plata aparecidos en la Buropa oriental, septentrional
y central, gue prueban la exisiencia de un floreciente comercio entre estas
regiones y el mundo drabe medieval de los siglos IX-XI, replantea el pro-
blema que ello crea y aporta al mismo los datos, algunos yva conocidos, que
las principales fuentes geograficas, drabes y persas, nos proporcionan,

Las primeras relaciones comerciales, particularmente de los arabes con
los pueblos eslavos occidentales y orientales son una consecuencia de la
conquista drabe y debieron de iniciarse en ¢l siglo VIIL. En el primer tercio
de este siglo quedaron abiertas las dos principales vias de comunicacidn
con Europa: la que tenfa como punto de partida -—avanzadilla del Islam
occidental— el importants centro comercial de Narbona, v la del Jwarezm,
al Este del mar Caspio, en Oriente. Estos centros se desplazan siguiendo los
cambios politicos y, en ¢l siglo IX, pasan a Cérdoba, Bagdad y al Esiado
de los Samanies del Irdn septentricnal y de la Transoxiana, que tuvo un
comercio muy aclivo con la Europa oriental y central.

Después de trazar, de modo general, las vias comerciales que unian a
Rusia v a los pafses eslavos a los territorios del califato de Bagdad y de
al-Andalus, el Prof. Lewicki considera los sujetos de este comercio: merca-
deres musulmanes jwarezmies y, sobre todo, judios, por una parie, y rusos
v eslavos por otra, Objeto de esta actividad comercial eran esclavos, proce-
dentes en su mayoria de la Eslavonia oriental, pieles de castor, marta cibe-
lina y otras, Ambar, usade en ornamentacidn ¥ en medicing, cochinilla, miel,
cera v otros productos, El mundo drabe exportaba especias, telas preciosas
y, sobre todo, dirfiemes, usados como moneda de circulacién para el co-
mercio interior v exterior v para la fabricacién de ornamentos, ademis de
viedras preciosas. El autor sefiala, muy atinadamente, la activa participa-
cién de la Espafia musulmana al comercio con los pafses eslavos, a pesar de
que la mayor parte de los dirhemes hallados proceden de las acufiaciones
de Siria, ¥raq, Transoxiana e Irdn, e intenta explicar esta contradiccién por
el hecho de que los comerciantes andalusfes no negociaban con moneda de
al-Andalus sino que antes de enirar en paises eslavos conseguian monedas de
plata, francas o germanas, o bien porque el comercic de Eslavonia con al-
Andalus se realizara por el sistema de intercambio.

Hste trabajo del Prof, Lewicki, si bien no aporta muchas novedades a
nuestro conocimiento del comercio del mundo arabe con los paises de la
Europa central, septentrional v oriental en la Edad Media, estd claramente
expuesto y va ilusirado con un bien trazado mapa, a tres tintas, en el que
aparecen indicados, con puntos, los numerosos lugares de la Europa criental
en los gue se enconiraron los mis importantes fesoros de monedas arabes
de los siglos IX-XI v los itinerarios y rutas comerciales.

Jacinto Boscr-Viei
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Boscu-VILA, Jacinto, Albarracin musulmdn, Tomo T1 de la Historia de Al
barracin v sy Sierra {Teruei, 1959). 215 pn, |

Bajo la direccidon del ilustre catedritico de la Universidad de Madrid,
don Martin Almagro, el Instituto de Estudios Turolenses, creado por la
Diputacién de Teruel y adscrito al Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas, ha iniciado la tarea de publicar una serie de estudios que, en
su totalidad, contendrdn la historiz de la ciudad de Albarracin y de su
Sierra. i

Acaba de aparecer la Primera Parte del tomo I de la coleccidn que
contiene el relato de la historia politica de Albarracin durante la domina-
cidn musulmana, escrito por nuestro compafiero, ¢l joven catedrdtico de
Historia del Istam en la Universidad de Granada, don Jacinto Bosch, Vila.

Es bien conocida la importancia que en la Espafia musulmana tuvo el
sefiorfo de los Banii Razin, guienes dieron nombre a la comarca y en
el siglo XI constituyeron un reino de taifa, cuya corte, aparte de otras
actividades, se distinguié especialmente por su extremada aficién a la ma-
sica; reino enclavado en el Levante septentrional de al-Andalus y que por
consiguiente, no resistié muche tiempo a los embates de Ia Espana cris-
tiana. ;

A pesar del subido intexés quz reviste la historia del Albarracin mu-
sulmdn, no existia hasta ahora’ usa obra de conjunto que la contuviera y
los historiadores no arabistas apenas st disponian para su estudio, de es-
casas y fragmentarias referencias aportadas Incidentalmente, en la mayoria
de los casos, por los investigadorss arabistas.

Porter a disposicién de los historiadores el maferial preciso para el es
tudio de ese interesante capitulo de nuestra historia, era labor cuya nece-
sidad se dejaba sentir de manera acuciante; darles completa y puesta al
dia, una metédica, documentada vy clara exposicién de tal capitulo histé-
rico, es obra mperitoria y digna de aprecio, por su gran utilidad v por el
buen servicio que, con ella, presta su autor a la historiografia espafiola.

Esta labor es la que, con indudable acierto, ha llevado a cabo el sefior
Bosch Vil4, guien manifiesta aqui no sélo los extensos conocimientos que
acerca de la materia estudiada posee, producto de un exhaustivo examen de
las varias fuentes de informacidn drabes y cristianas, sino también sus
excelentes dotes de moderno historiador que sabe exponer ' con criterio
cientifico, visién objetiva v juicio desapasionado.

Comienza su trabajo el Sr. Bosch Vild con una introduccién historio-
grafica acerca del sefiorio de los Banii Razin en la Historia, explicando el
estado actual de los estudios sobre el Albarracin musulméan y sefialando
Ias fuentes drabes que suministran informacién para escribirla.

Trata seguidamente del pais en que florecid el sefiorio, trazando los
rasgos caracteristicos de Ia geografia histérica de Albarracin, y de su en-
cuadramiento en la divisidn geogréfica vy administrativa de 1a Espafia mu-
sulmana, para ocuparse después de los estratos raciales que constituyeroa
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st1 poblacidn, destacando la supremacia de los beréberes sobre los ntcleos
cristiano, muladi y arabe en el Albarracin islamico,

Tras un amplio relato de la historia de la comarca desde su conquista
por los Arabes hasta el fraccionamiento del Califato, que entrafié la cons-
titucidon de un Albarracin independiente, se ocupa con todo detenimiento
del reine de taifa fundado por los Band Razin, cuyo relato constituye la
parte principal de la obra. Su dltimo capitwlo estd dedicado a lo que el
Sr. Bosch denomina «el legado de los Beni Razine v comprende Ia historia
del fin de la dinastia, la incorporacién de la comarca al Estado musulman
del Levante espafiol v su conquista por los cristianos,

La obra, profusamente anotiada, va precedida por una relacion de fuen-
tes, entre las que el Sr. Bosch distingue textos drabes y versiones europeas
de los mismos, v cbras modernas en que, de una manera mis o MmMenos
incidental, se alude al Albarracin musulmdn, Completos indices de auto-
res, de personajes historicos y dinastias, de nombres de lugar v de étnicos
(amén del necesario indice de capitulos), facilitan al estudioso la bisqueda
del dato concreto que puede inferesarle,

Lurs Seco. pe Lucena Pamreprs

VeErnET Gings, Juan, Toponimin ardbiga, en Enciclopedia Lingiiistica His-
pdnica, tomo I (Madrid, 1959). . ‘

El docto catedrdtico de la Universidad de Barcelona don Juan Vernet
expone en este trabajo una sintesis de Ia historia de los realizados hasta Ia
fecha en el campo de Ia toponimia ardbigoespafiola, de los diversos crite-
rios a que ajustaron su labor los especialistas y de las conclusiones a que
éstos llegaron en sus estudios.

Indica cdmo, por causa de la evolucidon fonética que sufrieron ¢n el
transcurso del tiempo, tales topdnimos ofracen actualmente muy diversas
formas y da una serie de tipos fdcilmente reconocibles por haber entrado
en su formacidén un vocablo de frecuente uso. :

Trata después de los topénimos de carvdcter hibrido, compuestos por
pn término drabe y otro generalmente romance, en los que, siguiendo la
opinién de don Miguel Asin, es posible establecer una cronologia res pecto
de su incorporacién al Iéxico.

Luego ensaya una clasificacién de topdnimos drabes o arabizados con
arreglo a las siguientes circunstanclas® expresivos de nficleo de poblaciénm,
vias de comunicacidn, accidentes del suelo, su naturaleza, situacidén, cclor
v cualidades fisicas de la tierra o poblado; topdnimos relativos a la agro-
nomia, a industrias u oficios derivados del agro, a diversas actividades des-
ligadas del mismo y a los procedentes de apelativos gremiales.

Constituyen grupo importante los topdnimos referentes al peculiar
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modo de vivir de losmusulimanes y a su organizacién civil, militar v reli-
giosa. Entre estos Gltimos se hallan muchos que aluden, no sélo a mstitu.
ciones religiosas musulmanas, sino también a las cristianas propias de
mozarabes, .

Estudia seguidamente el Sr. Vernet los tipos morfolégicos de los ara-
bismos gue han tomado carta de naturaleza cn nuesira toponimia; los to-
ponimos de origen drabe derivados de nombre propio de persona, clan o
tribu; los de procedencia bereber y aquéllos anteriores a lo dominacién
musulmana, en su mayor parte latinos vy que fueron traducidos al drabe
por los conguistadores.

Al topdrimo «Madrid» dedica el Sr, Vernet un amplio parrafo, en el
que resume las conclusiones de nuestro ilustre compafiero don Jaime Oli-
ver Asfn, en su obra sobre dicho tepdmimo, recientemente publicada.

Hustra ¢l Sr. Vernel su jugoso trabajo con varios mapas sobre situa-
cidn, densidad, porcentajes, etc.,, de topénimos drabes en nuestra peninsu-
la, seglin Lautensach y un apéndice con el valor numérico en que se basan
tales mapas. :

El estudio del Sr. Vernet, es, como escribo al principio, una sintesis
de los trabajos realizados hasta ahora sobre toponimia ardbigoespafiola y en
modo algune ha pretendido el aulor aportar a su estudio el fruto de su
propia investigacidén. Acaso per esto, al citar determinados topdnimos ha
mantenido erréneas etimologias atribuidas a los mismos por los especialis-
tas. Asi, escribe: Purchil - Bury Hilil, (pagina 348), sigulendo a Simonet
{Descripeicn del reino de Gramada, pagina 91) v a Asin (Toponimia drabe
de Espafia, pégina 128) en lugar de Bur{dl {que por imala se escuchaba
Burqil) de donde el actual Purchil. Este topénimo Bur{al == Burjil, versitn
drab. de otre anterior, consta en varios documentos darabes granadinos,
entre otros el nombramiento de alguacil para dicha alqueria, expedido el
15 de jumada I de 900 = 11 febrero 1495, que publicé Gaspar Remiro (Es-
crituras drabes gramnadings, paginas 1 a 4).

Sin embargo, éste y aigin otro error en la atribucién de etimologias a
los topdnimos contenidos en el estudio del Sr. Vernet, no embequefiecen,
ni mucho menos, la labor de sintesis llevada a cabo por el autor, quien
ha realizado un meritorio trabajo de evidente interés para el conocimiento
de Ia toponimia arabigogranadina y en el que manifiesta su gran erudicidn,
v su excelente sistematizacién cientifica. :

Luts Seco p Lucena PAREDES
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PearsoN, J. D. v AsmroN, Juria F., Index Islumicus I306-1955. A catalogue of

aviicles on Islamic suljects in periodicals and other collective pubb-

 ceztions, (W. Heffer and Sons Lid.), Cambridge, England, 1958; XXXVI
+ 897 pp.; 1 vol. 25 x 18’5 cms. '

Hay publicaciones que no siempre son bastante elogiades, pese a los
muchos servicios que prestan a los investigndores, vy que casi nunca —iba
a ser mdas radical— obtiencn el premio que otras,. por su naturaleza, reci-
ben. Nos referimos a esias cenicientas que son los repertorios bibliografi-
cos o catdlogos sistemdéticos de malerias denfro de un grupo especializado
de estudios, ‘

Es admirable, nc obstante ciertas lagunas, diffcilmente subsanables, tal
vez, Ia labor que en este sentido ha emprendido y realizado el biblioteca-
rio de la School of Qriental and African Studies, de Londres. Mr, J. D. Pear-
son, con la colaboracidn de Julia F. Ashton, intentando soslayar-las dificul-
tades que supone clasificar en los correspondientes apartados de materias
los 26076 articulos de revista, volimenes dz homenaje, congresos, elc., gue
presenta en este Imdex, agrupados en cuarenia y tres epigrafes que satisfe-
cen, por lo gencral, al invesiigador mds exigente. Este material, asi presen-
tado, da idea de la riqueza bibliografica de aquel Centro inglés, de donde
procede el catdlogo que se publica, ¥y es un buen ejemplo que nos gustaria
ver imitado por los bibllotecarios de nuestras Liscuelas ¢ Institutos isldmicos,
alguno de ellos tan necesitado de libros modernos y de colecciones comple-
tas de revistas como de buenos ficheros, primarios instrumentos de trabajo.

T.os autores del [ndex Islamicus han despoindo unas 700 publicsciones
(revistas, volimenes de homenaje, comgresos y otros) en lenguas europeas,
sin descuidar la rusa, acerca de materias que comprenden el Islam en su
mas amplio concepto v en toda Ia extension geografica v temporal del
mismo. Voluntariamente se ha prescindido en este catdlogo de las obras -
especiales y monografias que hubieran aumentado considerablemente el vo-
lumen del libro, pero que, de habérselo propuesto el autor, hubiese podido
conseguir —ello no es mas que una desiderata-— un utilisitno corpus biblio-
grafico islémico poniendo al dia y ampliando, por lo gue a la historia se
refiere, la Introduction a UHistoire de I'Orient Musulman., Eléments de bi-
blicgraphie (Paris 1946), de J. Sauvaget, que va a remozar Claude Cahen, v
la Dbibliograffa general y por capitulos que, de modo bastante completo, v en
lo que se refieve al Africa del Norte. presenta Ch-André Julien en apéndice
a su obra, Histoire de VAfvique du Norvd, Tunisie, Algérie, Maroc de la con-
quéte arabe & 1830 (Paris 1950).

Ante el ejernplo de este Index sentimos la necesidad de contar con otro
catdlogo, andlogo a éste, elaborado con el despojo de revistas y publica-
ciones clentificas periddicas que aparecen en el dmbito isldmico. Sabemos
que no es labor fcil ni de poco tiempo y que no se puede pedir mds a
Mr. Pearson y a su colaboradora, comprometidos a publicar suplementos a
este Index cada cinco afovs, gue han de mantener viva y joven su obra. Es
tarea que precisa amplia, nutrida v eficaz ¢olaboracion v que mereceria el
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elogio undnime de cuantos estamos interesados por conocer; de pluma dé
16 escritores indfgenas, los aspectos més variados de 12 evolucidn y desarro-
o del mundo del Islam. = : i

A los autores de este I'ndex Islamicus, gue tan buenos servicios nos presta
v ha de ofrecer a la nueva generacién de arabistas, a la cormisién de publi-
caciones de la School of Oriental and African Studies v a la Arabian-Ameri-
can Qil Company, que han contribuido a los costos de esta publicacién, Ile-
guen nuestra {elicitacidn y agradecimiento. :

Jacinto BoscH-VILA
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